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N. 35/20  Nr. 35/20 

  

SEDUTA DEL SITZUNG VOM 

  

03.07.2020 
   

   

In presenza dei  In Anwesenheit der 

sottoindicati membri  nachstehenden Mitglieder 

   

Presidente Roberto Paccher Präsident 

Vicepresidente Josef Noggler Vizepräsident 

Vicepresidente Luca Guglielmi Vizepräsident 

Segretario questore Alessandro Savoi  Präsidialsekretär 

Segretario questore Helmut Tauber Präsidialsekretär 

Segretario questore Alessandro Urzì Präsidialsekretär 

   

Assiste il  Im Beisein des 

Segretario generale Dr. Stefan Untersulzner  Generalsekretärs des 

del Consiglio regionale  Regionalrates 

   

   

Assenti:  Abwesend: 

   
L'Ufficio di Presidenza  Das Präsidium 

delibera sul seguente beschließt zu nachstehendem 

OGGETTO: GEGENSTAND: 

  

Parziale modifica della propria deliberazione 

n. 30/2020 inerente l’espletamento delle sedute 

del Consiglio regionale durante l’emergenza 

epidemiologica da Covid-19 

Teilweise Änderung des Beschlusses Nr. 

30/2020 betreffend die Abhaltung der 

Regionalratssitzungen während der 

epidemiologischen, durch Covid-19 

verursachten Notsituation   

  

  

  



  

 
DELIBERAZIONE N. 35/2020 BESCHLUSS Nr. 35/2020 
  
 Vista la propria deliberazione n. 30 del 
28.05.2020 che prevede tra l’altro a partire dalla 
tornata di lavoro del Consiglio regionale 
l’espletamento delle sedute plenarie nella sala di 
rappresentanza;  

Nach Einsicht in den Beschluss Nr. 30 vom 
28.05.2020, der unter anderem vorsieht, dass die 
Sitzungen des Regionalrates ab der nächsten 
Sitzungsperiode des Regionalrates im 
Repräsentationssaal abgehalten werden; 

  
 Preso atto che tale espletamento 
sperimentato in occasione della seduta plenaria 
del 17 giugno u.s. non ha riscontrato esiti 
soddisfacenti per lo svolgimento dei lavori del 
Consiglio regionale;  

Festgestellt, dass diese Modalität der Abhaltung 
der Sitzung, die während der Plenarsitzung vom 
17. Juni getestet wurde, keine 
zufriedenstellenden Ergebnisse in Hinsicht auf 
die Tätigkeit des Regionalrates erbracht hat; 

  
 Considerato che ai sensi dei 
provvedimenti attualmente in vigore inerenti le 
misure per la prevenzione e gestione 
dell’emergenza epidemiologica da Covid-19 ed in 
modo particolare ai sensi dell’ordinanza dd. 
25.06.2020 del Presidente della Provincia 
autonoma di Trento, prot. n. 
A001/2020/365730/1 viene imposto l’obbligo 
tutt’oggi in vigore di usare protezioni delle vie 
respiratorie tramite mascherina nei luoghi chiusi 
e pubblicamente accessibili e comunque in tutte 
le occasioni in cui non sia possibile garantire 
continuamente il mantenimento della distanza di 
sicurezza interpersonale di almeno un metro;  

In Anbetracht der Tatsache, dass aufgrund der 
derzeit geltenden Maßnahmen zur Verhütung und 
Bewältigung des epidemiologischen Notstands 
durch Covid-19 und insbesondere der Verfügung 
Nr. A001/2020/365730/1 des 
Landeshauptmannes der Autonomen Provinz 
Trient vom 25.06.2020, weiterhin die Pflicht 
besteht, an geschlossenen und öffentlich 
zugänglichen Orten und auf jeden Fall immer 
dann, wenn es nicht möglich ist, die Einhaltung 
des Sicherheitsabstandes von mindestens einem 
Meter zwischen den Personen kontinuierlich zu 
gewährleisten, einen Mund- und Nasenschutz 
bzw. eine Maske zu tragen; 

  
 Visto il Decreto del Presidente del 
Consiglio dei Ministri 1° giugno 2020;  

Nach Einsicht in das Dekret des Präsidenten des 
Ministerrates vom 1. Juni 2020; 

  
 Rilevato la possibilità di espletare la 
seduta consiliare in Aula rispettando le misure di 
sicurezza imposte dal suddetto provvedimento;  

Angesichts der Möglichkeit, die Plenarsitzung 
unter Einhaltung der Sicherheitsmaßnahmen laut 
vorgenannter Verfügung im Saal des 
Regionalrates abzuhalten; 

  
 All’unanimità dei voti legalmente 
espressi,  

Mit gesetzmäßig zum Ausdruck gebrachter 
Stimmeneinhelligkeit - 

  

d e l i b e r a b e s c h l i e ß t 
  

 1. Di modificare – fermo restando il resto – la 

propria deliberazione n. 30/2020 nel senso di poter 

espletare la seduta del Consiglio regionale in Aula 

consiliare rispettando quanto imposto in tema di 

misure per la prevenzione e gestione dell’emergenza 

epidemiologica da Covid-19 ai sensi del 

provvedimento citato nelle premesse e sempreché tali 

provvedimenti oggetto di prossima possibile modifica 

lo permettano.  

1. Den Beschluss Nr. 30/2020 dahingehend zu ändern 

- wobei der Rest aufrecht bleibt -, dass die Sitzungen 

des Regionalrats im Sitzungssaal des Regionalrates 

abgehalten werden können, unter Beachtung dessen, 

was in Bezug auf die Maßnahmen zur Verhütung und 

Bewältigung des epidemiologischen Notstands durch  

Covid-19 im Sinne der in den Prämissen erwähnten 

Verfügung beschlossen wurde, und unter der 

Voraussetzung, dass allfällige, zukünftige 

anderslautende Verfügungen dies erlauben.  

  

IL PRESIDENTE / DER PRÄSIDENT 

- Roberto Paccher –  

firmato-gezeichnet 

 

IL SEGRETARIO GENERALE / DER GENERALSEKRETÄR 

- Dr. Stefan Untersulzner – 

firmato-gezeichnet 

 


